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EN ENGLISH

Product Manual for 48 Pieces Glass Drinking Straws Assorted Colours (200mm Straight) Including Nylon Cleaning
Brush

1. General Information

Thank you for choosing the 48 Pieces Glass Drinking Straws. Designed for durability and style, these straws come in
assorted colors, adding fun to your beverage experience while being environmentally friendly. Each straw is made from
high-quality glass and includes a nylon cleaning brush for easy maintenance.

2. Safety Information

- Use glass straws responsibly. They may break if mishandled or dropped.

- Do not use glass straws with hot liquids. They can conduct heat and may cause burns.

- Ensure children are supervised when using glass straws to prevent choking hazards or injuries.
- Rinse straws immediately after use to avoid staining.

3. Product Specifications

- Material: High-quality glass

- Length: 200 mm

- Color: Assorted colors

- Includes: 1 nylon cleaning brush

4. Setup and Installation

1. Open the packaging and carefully remove the glass straws and cleaning brush.

2. Place the straw in the desired beverage and ensure it is at a comfortable angle for sipping.

3. No additional installation steps are required; the straws are ready to use right out of the package.

5. Operation
- Insert the straw into the drink and sip as you would with any regular straw.
- For best results, ensure that beverages are not excessively hot.

6. Cleaning and Maintenance

- After each use, rinse the straw with warm water to remove residue.

- Use the included nylon cleaning brush to thoroughly clean the inside of the straw.

- For deep cleaning, you can place the straws in the dishwasher or soak them in warm soapy water.
- Allow straws to air dry completely before storing.

7. Troubleshooting

- If you notice staining on the straws, ensure to clean them promptly after use. Stains can often be removed by soaking
the straw in vinegar or a mixture of baking soda and water.

- If a straw breaks, discontinue use and dispose of the broken pieces safely to avoid injury.

8. Disposal
- If the straw is no longer usable, dispose of it in accordance with local regulations. Please recycle where possible.

9. Contact

For further assistance, please reach out to us:
Email: info@ggmgastro.com

Phone: 0800 7000 220

Address: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Germany

Thank you for choosing GGM Gastro. Enjoy your sustainable drinking experience!



DE DEUTSCH

Produktmanual fir 48-teiliges Set Glas-Trinkhalme in verschiedenen Farben (200mm gerade) inkl. Nylon-
Reinigungsbirste

1. Allgemeine Informationen

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser 48-teiliges Set aus Glas-Trinkhalmen entschieden haben. Diese hochwertigen
Halme sind umweltfreundlich und wiederverwendbar und eignen sich ideal fiir verschiedene Getranke. Sie sind in
verschiedenen Farben erhaltlich und dartber hinaus mit einer Nylon-Reinigungsburste ausgestattet, um die Pflege zu
erleichtern.

2. Sicherheitsinformationen
- Die Trinkhalme sind aus hochwertigem, temperaturbestéandigem Glas gefertigt.
- Bitte verwenden Sie die Halme nicht mit heiRen Flissigkeiten Uber 60°C, um eine Beschadigung des Glases zu
vermeiden.
- Verwenden Sie die Halme nicht, wenn Sie Risse oder Beschadigungen feststellen.
- Halten Sie die Halme auRerhalb der Reichweite von kleinen Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.
- Reinigen Sie die Halme vor dem ersten Gebrauch griindlich.
- Benutzen Sie die Halme nicht als Spielzeug oder zur Verwendung mit kohlensaurehaltigen Getréanken, um ein
Zerbrechen zu vermeiden.

3. Produktiibersicht und Spezifikationen

- Anzahl der Halme: 48

- Material: Hochwertiges Glas

- Lange: 200 mm

- Typ: Gerade

- Inklusive: Nylon-Reinigungsburste

- Farben: Verschiedene Farben (Satz kann unterschiedliche Farbvariationen enthalten)

4. Montage und Installation

Die Installation der Trinkhalme ist sehr einfach.

1. Entnehmen Sie die gewilinschten Halme aus der Verpackung.

2. Vergewissern Sie sich, dass die Halme sauber und unbeschadigt sind.

3. Platzieren Sie den Trinkhalm in das Getrank, das Sie genielRen mdchten.

4. Stellen Sie sicher, dass der Halme sicher im Glas sitzt, und genief3en Sie lhr Getrank.

5. Bedienung

- Tauchen Sie den Trinkhalm in Ihr Getrank.

- Trinken Sie bequem durch den Halm.

- Bei Bedarf kann der Halm zwischen den Getranken gewechselt werden.

6. Reinigung und Pflege

- Reinigen Sie die Halme nach jedem Gebrauch mit der mitgelieferten Nylon-Reinigungsburste.
- Eine griindliche Reinigung erfolgt durch das Ausspllen mit warmem Wasser und Seife.

- Die Halme kdénnen auch in der oberen Schublade des Geschirrspiilers gereinigt werden.

- Lagern Sie die Halme an einem trockenen Ort.

7. Fehlerbehebung

- Sollte der Halm brechen, verwenden Sie bitte keine Glassplitter mehr und entsorgen Sie den beschadigten Halm
sicher.

- Bei hartnackigen Verschmutzungen kdnnen Sie eine mildere Essiglésung verwenden.

- Wenn die Reinigungsbiirste beschadigt ist, ersetzen Sie sie durch eine neue.

8. Entsorgung

- beschadigte Halme: Entsorgen Sie diese umweltgerecht.

- Verwenden Sie nicht mehr benétigte Halme und Verpackungsmaterialien entsprechend den ortlichen Vorschriften fiir
Kunststoff- und Glasrecycling.

9. Kontakt

Fir Fragen oder Unterstiitzung erreichen Sie uns unter:
E-Mail: info@ggmgastro.com

Telefon: 0800 7000 220

Adresse: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Deutschland

Vielen Dank fir den Kauf unseres Produkts. Wir wiinschen Ihnen viel Freude beim Verwenden |hrer neuen Glas-
Trinkhalme!



NL NEDERLANDS

Producthandleiding voor 48 Stuks Glazen Drinkrietjes Assorted Colours 200mm Recht Incl. Nylon Reinigingsborstel

1. Algemene Informatie

Bedankt voor uw aankoop van de 48 stuks glazen drinkrietjes in diverse kleuren. Deze kwalitatieve drinkrietjes zijn
perfect voor elke gelegenheid, of het nu gaat om een feestje, een barbecue of een dagelijks gebruik. Met de
bijgeleverde nylon reinigingsborstel zijn de rietjes makkelijk schoon te maken.

2. Veiligheidsinformatie

- Gebruik de rietjes uitsluitend voor koude en lauwdranken.

- Vermijd het gebruik van de rietjes met hete vioeistoffen om breukgevaar te minimaliseren.

- Controleer voor elk gebruik of het rietje vrij is van breuken of scherven.

- Kinderen dienen onder toezicht van een volwassene te worden gehouden tijdens het gebruik van de rietjes.
- Niet in de magnetron of oven plaatsen.

3. Productspecificaties

- Materiaal: Glas

- Kleur: Assortiment van kleuren

- Lengte: 200 mm

- Diameter: 6 mm

- Capaciteit: Geschikt voor alle koude dranken
- Inclusief: 1 nylon reinigingsborstel

4. Setup en Installatie

1. Haal de rietjes en de reinigingsborstel uit de verpakking.

2. Controleer of de rietjes schoon en onbeschadigd zijn.

3. Voor gebruik, spoel de rietjes af met koud water om eventuele stofdeeltjes te verwijderen.
4. Plaats het rietje in uw glas en geniet van uw drankje.

5. Bediening
- Plaats het rietje in het drankje en zuig voorzichtig om het drankje door het rietje te laten vloeien.
- Voor een optimale drinkervaring moet u ervoor zorgen dat het rietje volledig ondergedompeld is in de vloeistof.

6. Schoonmaken en Onderhoud

- Spoel de rietjes na elk gebruik uit met warm water.

- Gebruik de nylon reinigingsborstel om de binnenkant van het rietje grondig schoon te maken.

- Voor een diepere reiniging kunnen de rietjes in de vaatwasser worden geplaatst (bovenste rek aanbevolen) of met
een milde zeep en warm water met de hand gewassen worden.

- Laat de rietjes volledig drogen voordat u ze opbergt.

7. Probleemoplossing
- Mocht het rietje breken, gebruik het dan niet meer en gooi het weg.
- Indien er ongewone geuren of verkleuringen waarneembaar zijn, is het raadzaam het rietje niet meer te gebruiken.

8. Afvoer

- De glazen rietjes zijn recyclebaar.

- Breek een beschadigd rietje af en disposeer het in de glasafvalcontainer.
- Zorg ervoor dat rietjes niet in het gewone huisvuil terechtkomen.

9. Contact

Voor verdere vragen of ondersteuning kunt u contact met ons opnemen:
E-mail: info@ggmgastro.com

Telefoon: 0800 7000 220

Adres: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Duitsland



ES ESPANOL

Manual del Producto: Pajitas de Vidrio - 48 Piezas en Colores Asortidos

1. Informacion General

Gracias por elegir nuestras pajitas de vidrio de alta calidad. Este producto ha sido disefiado para ofrecer una
alternativa sostenible a las pajitas de plastico, ayudando a reducir el impacto ambiental. El conjunto incluye 48 pajitas
de diferentes colores y una cepillo de limpieza de nylon.

2. Informacioén de Seguridad

- Advertencia: Este producto contiene vidrio. Maneje con cuidado para evitar el riesgo de cortaduras.

- Uso Adecuado: Solo para uso en bebidas frias y templadas. No utilizar con liquidos calientes.

- Supervision: Los nifios deben ser supervisados durante el uso de las pajitas. Mantenga las paijitas fuera del alcance
de los nifios cuando no se utilicen.

- Inspeccion: Revise las pajitas antes de cada uso. Si hay grietas o roturas, deséchelas inmediatamente.

- Aimacenamiento: Almacene en un lugar seco y seguro para evitar caidas.

3. Vision General del Producto y Especificaciones
- Cantidad: 48 pajitas

- Material: Vidrio

- Longitud: 200 mm

- Colores: Asortidos

- Incluye: Cepillo de limpieza de nylon

4. Instalacion y Configuracion

1. Retire todas las pajitas y el cepillo de la caja.

2. Lave las pajitas con agua tibia y jabon suave antes del primer uso.

3. Para limpiar las pajitas, use el cepillo de nylon incluido. Introduzca el cepillo en cada paijita y limpie a fondo.
4. Se recomienda secar las pajitas con un pafio limpio o dejarlas secar al aire.

5. Operacién

- Inserte la pajita en un vaso o taza con su bebida preferida.

- Asegurese de que la pajita esté completamente sumergida para facilitar la succion.
- Disfrute de su bebida. Recuerde no usar en bebidas calientes.

6. Limpieza y Mantenimiento

- Lave las pajitas a mano o en el lavavajillas, asegurandose de que estén colocadas en un lugar donde no puedan
romperse.

- Use el cepillo de limpieza regularmente para eliminar cualquier residuo interno.

- Inspeccione las pajitas después de cada uso y limpieza.

7. Solucién de Problemas

- Si la pajita se rompe: No intente utilizarla; deséchela adecuadamente.

- Si no se pueden limpiar adecuadamente: Use agua caliente y jabdn junto con el cepillo de limpieza, asegurandose
de limpiar bien el interior.

8. Eliminacién
Deseche las pajitas rotas en un contenedor de vidrio reciclable. Para las pajitas que aun estan en condiciones,
considere compartirlas o donarlas.

9. Contacto

Para mas informacién o asistencia, contactenos en:

- Correo electronico: info@ggmgastro.com

- Teléfono: 0800 7000 220

- Direccién: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Alemania.



FR FRANCAIS

Manuel de produit : Pailles en verre a boire de 200 mm - 48 piéces (assortiment de couleurs)

1. Informations générales

Merci d'avoir choisi nos pailles en verre a boire. Ce produit est congu pour offrir une expérience de boisson agréable
tout en étant respectueux de I'environnement. Fabriquées en verre de haute qualité, ces pailles sont non seulement
durables mais aussi élégantes.

2. Informations de sécurité

Veuillez lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

- Ne pas laisser les enfants utiliser les pailles sans surveillance.

- Evitez d'utiliser les pailles avec des boissons trés chaudes.

- Inspectez toujours les pailles avant utilisation. Ne pas utiliser si elles sont fissurées ou endommagées.
- Ne pas utiliser les pailles pour consommer des boissons gazeuses sous pression.

- En cas de bris de verre, manipulez les morceaux avec précaution pour éviter les coupures.

3. Apercu du produit et spécifications

- Matériau : Verre durable

- Longueur : 200 mm

- Couleurs : Assortiment de couleurs

- Quantité : 48 pieces

- Comprend : Brosse de nettoyage en nylon

. Configuration et installation

. Retirez soigneusement les pailles et la brosse de nettoyage de I'emballage.

. Inspectez chaque paille pour détecter d'éventuels défauts.

. Avant la premiére utilisation, lavez les pailles avec de I'eau chaude savonneuse et rincez-les soigneusement.
. Pour utiliser la brosse de nettoyage, insérez-la dans la paille, puis frottez doucement pour enlever les résidus.
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. Fonctionnement

. Placez la paille dans le verre contenant votre boisson.

. Pour une expérience optimale, évitez d'incorporer des glagons trop gros qui pourraient bloquer la paille.
. Savourez votre boisson en aspirant par la paille.
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6. Nettoyage et entretien

- Aprés chaque utilisation, lavez les pailles a I'eau chaude savonneuse ou utilisez le lave-vaisselle.
- Utilisez la brosse de nettoyage fournie pour éliminer toute saleté ou résidu.

- Ne pas nettoyer les pailles avec des produits abrasifs qui pourraient rayer le verre.

7. Dépannage
- Si la paille est obstruée, utilisez la brosse de nettoyage pour enlever les débris.
- En cas de casse, jetez immédiatement la piece endommagée et ne pas utiliser.

8. Elimination
Pour la fin de vie du produit, veuillez recycler les pailles en verre conformément aux regles de recyclage de votre
région. Ne pas jeter avec les ordures ménageéres.

9. Contact

Pour toute question ou assistance, veuillez nous contacter :
Email : info@ggmgastro.com

Téléphone : 0800 7000 220

Adresse : Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Allemagne



IT ITALIANO

Manuale del prodotto: Cannucce in vetro assortite da 48 pezzi

1. Informazioni generali

Benvenuti nel manuale del prodotto per le cannucce in vetro assortite da 48 pezzi. Queste cannucce riutilizzabili
rappresentano una scelta ecologica e alla moda per bere le vostre bevande preferite. Il prodotto include 48 cannucce di
varie colorazioni, lunghe 200 mm, e una spazzola per la pulizia in nylon.

2. Informazioni sulla sicurezza

- Utilizzare esclusivamente per bevande fredde o a temperatura ambiente.

- Non utilizzare le cannucce con bevande calde o gassate per prevenire rotture o esplosioni.

- Tenere fuori dalla portata dei bambini di eta inferiore ai 3 anni per evitare il rischio di soffocamento.
- Controllare regolarmente le cannucce per eventuali scheggiature o rotture.

- Non utilizzare se danneggiato.

3. Panoramica del prodotto e specifiche

- Materiale: vetro borosilicato

- Lunghezza: 200 mm

- Colori: assortiti

- Quantita: 48 pezzi

- Include: 1 spazzola per la pulizia in nylon

4. Installazione e configurazione

Le cannucce in vetro non richiedono un'installazione complessa. E sufficiente estrarle dalla confezione e sono pronte
per l'uso. Per una corretta manutenzione, si prega di seguire queste istruzioni:

- Lavare le cannucce prima del primo utilizzo.

- Utilizzare la spazzola di pulizia in nylon per rimuovere eventuali residui all'interno della cannuccia.

5. Funzionamento
Inserire la cannuccia nel bicchiere o nella bottiglia contenente la bevanda desiderata. Assicurarsi che la cannuccia non
sia inclinata o danneggiata. Bere normalmente attraverso la cannuccia.

6. Pulizia e manutenzione

- Pulire le cannucce dopo ogni utilizzo con acqua calda e sapone.

- Utilizzare la spazzola in nylon per rimuovere i residui all'interno.

- Lavare in lavastoviglie solo se specificato dal produttore, altrimenti si consiglia il lavaggio a mano per prolungare la
durata del prodotto.

7. Risoluzione dei problemi
- Se la cannuccia sembra ostruita, utilizzare la spazzola di pulizia per liberarla.
- Se una cannuccia si rompe, smaltirla immediatamente per evitare infortuni.

8. Smaltimento
Le cannucce in vetro devono essere smaltite in conformita con le normative e le linee guida locali per il riciclo del vetro.
Non gettarle nei rifiuti organici o nel normale spazzatura.

9. Contatti

Per ulteriori informazioni o domande, contattare:
Email: info@ggmgastro.com

Telefono: 0800 7000 220

Indirizzo: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Germania



